USER MANUAL

Hereby, MOB declares that item MO2973 is in Compliance with the
essential requirements and other relevant conditions of Directive
2009/48/EC. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.momanual.com.
MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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EN
Neoprene rugby ball

Instruction:
Use a pump (not included) to inflate the ball.
Please fill it with 0.2-0.3 bar air pressure.

Warning. Not suitable for children under 3 years. Small parts.
Please retain the name and address for future reference.

DE
Rugby Ball Neopren

Anleitung:
Verwenden Sie eine Pumpe (nicht im Lieferumfang enthalten), um
den Ball aufzublasenBitte fiillen Sie ihn mit 0,2-0,3 bar Luftdruck.

Achtung. Nicht fir Kinder unter drei Jahren geeignet. Kleine Teile.
Bitte bewahren Sie den Namen und die Adresse fiir die Zukunft
auf.

ER

Ballon de rugby en néopréne

Instructions:

Utilisez une pompe (non fournie) pour gonfler le ballon

Veuillez le gonfler & une pression de 0,2 4 0,3 bar.

Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
Petits éléments. S'il vous plait conserver le nom et 'adresse pour
référence future.

Es

Balén de rugby de neopreno

Instrucciones:
Utilice una bomba (no incluida) para inflar el balén



Por favor, liénalo con 0,2-0,3 bares de presion de aire..
Advertencia. No conveniente para nifios menores de 3 afios.

Partes pequefias. Por favor, conserve el nombre y direccién para
futuras referencias.

i
Palla da rugby in neoprene

Istruzio
Utilizzare una pompa (non inclusa) per gonfiare la palla.
Riempire con una pressione dell‘aria di 0,2-0,3 bar.

Awvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole
parti. Si prega di conservare il nome e l'indirizzo per riferimento
futuro.

NL
Neopreen rugbybal

Instructie:
Gebruik een pomp (niet meegeleverd) om de bal op te pompen
Vul de bal met een luchtdruk van 0,2-0,3 bar.

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Kleine onderdelen. Bewaar de naam en het adres voor toekomstig
gebruik.

PL
Neoprenowa pitka rugby

Instrukcja:

Uzyj pompki (nie dofaczonej) do nadmuchiwania pilki
Napelni¢ ja powietrzem pod ciénieniem 0,2-0,3 bar.

Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat
Male czesci. Prosze zachowat nazwe i adres na przyszlosc.



